
 

 Chasseur, son enfant et la peau du Lion 
 

Autrefois, il y avait Chasseur. Un jour il décida d’aller à la chasse. Ce jour là il était avec 

son fils. Arrivés dans la brousse il a tué beaucoup de gibier. Il a tué des Eléphants, des 

Buffles, des antilopes, kpelewa, taa (tare). Un jour il a tué Lionceau. Après avoir tué 

Lionceau il a enlevé la peau, comme il faisait pour les autres animaux. 

Un jour il a fait sécher toutes les peaux des bêtes. Il a demandé à son enfant de rester et 

de monter la garde. Le père seul est parti à la chasse et il a laissé son enfant pour 

surveiller les peaux. 

L’enfant était là à surveiller les peaux quand Lion arrive. Lion arrive et il questionne 

l’enfant à propos des peaux qui séchaient. (Ecoutez bien le chant!) 

Mbeti kawelea ndo 

Kawelea (deux fois) 

Sukpamase kawelea ndo 

Kawelea 

Nani kawelea ndo 

Kawelea 

Tuuni kawelea ndo 

Kawelea 

Tare kawelea ndo 

Kawelea 

Innn kawelea ndo (innn : le nom qu’il a donné à la peau de Lion) 

Lion lui a posé cette question : 

Qu’est ce que tu appelles innn 

L’enfant répond : 

- C’est le nom de la bête. 

En fait c’était la peau du petit du Lion qu’il avait appelé comme cela. 

Lion dit: 

- S’il en est ainsi je continue mon chemin. 

Le lendemain le chasseur mit encore les peaux à sécher en demandant à son fils de les 

surveiller, et il partit à la chasse. Le papa part donc à la chasse et il laisse l’enfant 

avec les peaux. A un moment donné Lion arrive. Il demande à l’enfant le nom des 

peaux des bêtes et l’enfant entonne son chant : 

 Chant 

Arrivé à la peau de Lionceau l’enfant répète le nom : innn. Lion lui pose la question : 

- Chaque fois tu dis innn, c’est quoi cela ? 

L’enfant dit : 

- C’est son nom, le nom de l’animal. 

Après un moment le père rentre de la chasse. Le lendemain quand le père voulait 

partir à la chasse, l’enfant lui dit : 

- Papa, aujourd’hui je ne reste plus à surveiller es peaux 

Le père demanda : 

- Qu’est ce qu’il y a ? 

L’enfant lui répond : 

- Chaque fois le Lion vient et me pose des questions à propos des peaux. Arrivé à 

celle de son enfant je dis qu’elle s’appelle innn. 



 

Le père dit : 

- Vraiment !  S’il en est ainsi aujourd’hui je ne vais pas à la chasse, je reste pour 

l’attendre. S’il arrive il faut lui dire que c’est la peau de Lion. 

L’enfant lui demanda : 

- Vraiment ? 

- Oui, répondit le père, il faut le lui dire 

Le père prépara son fusil pour attendre Lion. Il a bien préparé son fusil et il attend. 

Après un moment le Lion arrive et pose la même question à l’enfant. Comme 

d’habitude l’enfant entonne son chant : 

 Chant 

Il a repris la même chanson. Arrivé à la peau de Lionceau il voulait dire encore - innn 

mais le père lui a fait signe des yeux, e l’enfant chante alors : 

 Guni kawelea ndo 

Lion s’apprêtait à sauter sur l’enfant. Le père alors a tiré sur lui et il l’a fait tomber 

par terre. 

C’est à partir de ce moment que si l’enfant n’avait pas été rusé, le Lion l’aurait tué. 

Comme il était intelligent c’est pour cela que arrivé à la peau du Lion il disait innn 

sans appeler le nom du Lion. C’est le jour où Dieu a voulu qu’on tue le Lion que 

l’enfant a prononcé son nom. 

C’est pour cela que si tu mets un enfant au monde il faut l’éduquer. 

Voilà la fin de mon conte. 

 


